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I. Introduction 

1. Le present rapport est le quarante-cinquieme soumis en application du 
paragraphe 17 de la resolution 2139 (2014), du paragraphe 10 de la resolution 2165 
(2014), du paragraphe 5 de la resolution 2191 (2014), du paragraphe 5 de la 
resolution 2258 (2015) et du paragraphe 5 de la resolution 2332 (2016) du Conseil 
de securite, dans lesquels celui-ci m’a prie de lui rendre compte, tous les 30 jours, 
de 1’application des resolutions par toutes les parties au conflit en Republique arabe 
syrienne. 

2. Les informations qui figurent dans le present rapport reposent sur les donnees 
dont disposent les organismes des Nations Unies 1 et sur les renseignements obtenus 
aupres du Gouvernement de la Republique arabe syrienne, d’autres sources 
syriennes ou de sources publiques. Les informations communiquees par les 
organismes des Nations Unies sur l’acheminement de l’aide humanitaire portent sur 
la periode allant du l er au 31 octobre 2017. 


1 Les organismes ci-apres ont fourni des informations : le Haut-Commissariat des Nations Unies 
aux droits de l’homme, le Fonds des Nations Unies pour l’enfance, V Organisation internationale 
pour les migrations, le Programme alimentaire mondial, V Organisation mondiale de la Sante, le 
Haut-Commissariat des Nations Unies pour les refugies, FOffice de secours et de travaux des 
Nations Unies pour les refugies de Palestine dans le Proche-Orient, le Fonds des Nations Unies 
pour la population, V Organisation des Nations Unies pour 1’alimentation et V agriculture, le 
Mecanisme de surveillance de l’aide humanitaire en Republique arabe syrienne, le Service de la 
lutte antimines de l’ONU, et le Departement des affaires politiques et le Bureau de la coordination 
des affaires humanitaires du Secretariat. 
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II. Principaux faits nouveaux 


Encadre 1 

Points essentiels en octobre 2017 

1. Les activites militaires signalees en septembre et leur considerable 
intensification ont continue dans de nombreux secteurs, en particulier les 
operations ciblant les zones tenues par l’Etat islamique d’lraq et 
du Levant (EIIL) dans les provinces de Dei'r el-Zor et de Raqqa, ainsi que 
dans la province d’Edleb et dans l’enclave de la Ghouta orientale 
(province de Rif-Damas). 

2. Dans la Ghouta orientale, de graves penuries de denrees 
alimentaires et une forte augmentation des prix des produits de premiere 
necessite ont ete signalees. L’ONU a egalement re?u des informations 
alarmantes selon lesquelles des enfants dans la zone assiegee souffraient 
de malnutrition aigue severe, et environ 400 personnes avaient besoin 
d’une assistance medicate et devaient etre evacuees d’urgence. 

3. Le 17 octobre, les Forces democratiques syriennes ont annonce que 
la ville de Raqqa avait ete entierement reprise a l’EIIL apres des mois 
d’intenses bombardements aeriens et de combats acharnes, sur fond 
d’une multitude de victimes civiles, de dommages importants a 
1’infrastructure de base et de deplacement de presque tous les civils de la 
ville. La presence de restes explosifs de guerre dans 1’ensemble de la 
ville demeure un sujet de grave preoccupation pour la protection des 
civils et leur retour ulterieur en toute securite, et entrave l’acces des 
partenaires humanitaires a la ville de Raqqa. 

4. Les civils ont continue de patir des operations militaires menees 
dans la province de Dei'r el-Zor, bien que les forces gouvernementales 
syriennes aient annonce qu’elles avaient brise le siege impose par l’EIIL 
a certaines parties de la ville de Dei'r el-Zor le mois dernier. Selon le 
dispositif de suivi des deplacements de l’ONU et de ses partenaires, rien 
qu’en octobre, quelque 270 000 personnes ont ete deplacees de la 
province de Dei'r el-Zor, principalement vers d’autres parties de la 
province, mais aussi vers les provinces de Raqqa, d’Alep et de Hassake. 
Nombre des personnes qui etaient restees dans la province de Dei'r el-Zor 
n’ont pas pu beneficier d’une aide humanitaire parce qu’elles se 
trouvaient a proximite de zones de combat ou dans des regions qui 
etaient encore sous le controle de l’EIIL. 

5. Le 12 octobre, la seule chambre froide pour la conservation des 
vaccins dans le district de Mayadin (province de Dei'r el-Zor) aurait ete 
endommagee a la suite d’une attaque aerienne ; plus de 135 000 doses de 
vaccins contre la rougeole et la poliomyelite fournies par l’ONU auraient 
ete detruites, ce qui rend d’autant plus difficile de combattre l’epidemie 
de polio dans la zone. En outre, d’apres des informations fiables portees 
a la connaissance de l’ONU, trois autres attaques auraient touche les 
installations et le personnel de sante en octobre. 
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6. En octobre, l’ONU a porte assistance a des millions de personnes 
ayant besoin d’une aide humanitaire a l’interieur de la Syrie, y compris 
quelque 2 793 440 personnes qui ont regu une aide alimentaire dans le 
cadre de livraisons regulieres, 797 700 personnes qui ont ete desservies 
grace a des convois transfrontaliers et 199 000 personnes grace a cinq 
convois humanitaires interinstitutions autorises a franchir les lignes de 
front. Des convois humanitaires interinstitutions qui ont franchi les 
lignes de front ont porte assistance a 41 500 personnes dans les localites 
assiegees de Qaboun, Kafr Batna et Saqba(province de Rif-Damas), sur 
un total de 419 920 personnes assiegees en Republique arabe syrienne. 


3. Le 26 octobre, l’Envoye special pour la Syrie a annonce son intention 
d’organiser la huitieme serie de pourparlers entre Syriens a Geneve le 28 novembre. 
II a note que les pourparlers doivent etre axes sur le calendrier et les modalites pour 
Elaboration d’une nouvelle constitution, ainsi que sur les prescriptions precises 
pour Eorganisation d’elections sous la supervision de l’ONU, conformement a la 
resolution 2254 (2015) du Conseil de securite. Pour appuyer ces pourparlers, 
EEnvoye special a continue de souligner qu’il faudrait renforcer les dispositifs de 
desescalade et les accords de cessez-le-feu negocies a Astana, tout en veillant a ce 
que des mesures serieuses et concretes soient prises pour ameliorer l’acces 
humanitaire, et progresser encore sur les questions des detenus, des personnes 
enlevees, des personnes disparues, et de Eaction humanitaire antimines. Lors de leur 
reunion des 30 et 31 octobre a Astana, les garants du memorandum du 4 mai sur la 
creation de zones de desescalade - la Republique islamique d’lran, la Federation de 
Russie et la Turquie - ont insiste sur les progres en matiere de lutte contre le 
terrorisme et souligne qu’il n’y avait pas de solution militaire au conflit en Syrie, 
qui ne devait etre regie que par le processus politique, conformement a la resolution 
2254 (2015). 

4. La creation des zones de desescalade et de deconfliction n’a toujours pas 
permis de reduire sensiblement la violence. Les combats dans ces zones et dans 
toute la Syrie se sont poursuivis au detriment des civils et des infrastructures civiles, 
comme les ecoles et les hopitaux. Durant toute la periode consideree, les combats se 
sont poursuivis dans les provinces de Damas, de Rif-Damas, de Hama, de Deraa, de 
Qounei'tra, d’Alep, d’Edleb, de Homs.de Lattaquie, de Raqqa et de Dei'r el-Zor 

5. Dans la province de Rif-Damas, les combats, les frappes terrestres et les raids 
aeriens se sont poursuivis dans Eenclave de la Ghouta orientale ou les forces 
gouvernementales syriennes continuent d’assieger pres de 400 000 civils - soit pres 
de 95 % de toutes les personnes assiegees dans 1’ensemble du pays - dont la 
situation ne cesse de se deteriorer gravement. Une recente evaluation du Programme 
alimentaire mondial (PAM) fait etat de graves penuries de vivres et d’une forte 
augmentation des prix des produits de premiere necessite, qui mettent davantage a 
mal les mecanismes de survie. Le cout d’un panier alimentaire standard en octobre 
etait pres de 10 fois plus eleve que la moyenne nationale. L’ONU a egalement regu 
des informations alarmantes selon lesquelles des enfants dans 1’enclave assiegee 
souffraient de malnutrition aigue severe, et environ 400 personnes avaient besoin 
d’une assistance medicale et devaient etre evacuees d’urgence puisqu’il n’y avait 
pas d’assistance medicale appropriee dans la region. 

6. De violents combats se sont poursuivis entre les forces gouvernementales et 
l’EIIL dans les provinces de Hama, de Homs, de De'ir el-Zor et de Raqqa, ou les 
forces gouvernementales ont pris la ville de Mayadin le 14 octobre. Les Forces 
democratiques syriennes, appuyees par la coalition internationale contre l’EIIL 
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conduite par les Etats-Unis et dirigees par les unites de protection populaire kurdes 
(Yekineyen Parastina Gel), ont annonce le 17 octobre que la ville de Raqqa avait ete 
entierement reprise a l’EIIL, apres des mois d’intensification des frappes aeriennes 
et des bombardements qui auraient provoque des centaines de morts parmi les civils, 
la destruction generalisee des logements et des infrastructures de base et le 
deplacement de presque tous les civils de la ville. Les Forces democratiques 
syriennes, appuyees par la coalition des Etats-Unis contre l’Etat islamique, ont par 
ailleurs continue d’avance contre l’EIIL dans les provinces de Raqqa, de Hassake et 
de De'ir el-Zor. Les combats entre groupes d’opposition armes non etatiques et 
l’EIIL ont ete signales dans la province de Deraa sans aucun changement notable 
dans les lignes de front. Les combats se sont poursuivis dans la province de Hama, 
ou des groupes d’opposition armes non etatiques ont reduit l’empreinte de l’EIIL 
dans la zone. 

Figure I 

Dates marquantes en octobre 2017 


Debut octobre 

Fermeture du point de 
passage de Wafidin dans 
la Ghouta orientale 


12 octobre 

Destruction de 135 000 
doses de vaccin a 
Mayadin 


17 octobre 

Les Forces 

democratiques syriennes 
declarent avoir 
totalement pris la ville de 
Raqqa 


30-31 octobre 

Septieme serie de 
reunions de haut niveau 
d J Astana 


* 




Encadre 2 

Action de l’ONU face a Pepidemie de poliomyelite en Syrie 

1. Une epidemie de poliomyelite s’est declaree au premier semestre 
de 2017 et a continue de s’etendre tout au long de l’annee. Quelque 
63 enfants ont ete diagnostiques comme ayant contracts le virus, la 
plupart (60 cas) dans la province de De'ir el-Zor et les trois cas restants 
dans les provinces de Raqqa et de Homs. L’age median des personnes 
infectees est de 15 mois. 

2. Avant le debut de la crise humanitaire en Syrie en 2011, le 
Gouvernement de la Republique arabe syrienne se procurait aupres de 
fournisseurs externes tous les vaccins dont il avait besoin. Apres un 
premier incident epidemique en 2013, il avait entrepris plusieurs 
campagnes de vaccination avec l’ONU et plusieurs organisations non 
gouvernementales, dans le cadre d’un vaste effort pour ameliorer la 
resistance a ce virus invalidant.. A la difference de la premiere epidemie 
sauvage en 2013, l’epidemie actuelle provient d’un poliovirus circulant 
de type 2 derive d’une souche vaccinale (PVDVc2). Ce type de virus est 
extremement rare, mais il peut se produire dans les cas ou la population a 
une tres faible immunite contre la poliomyelite - cette situation tient 
souvent a un faible acces a des services de vaccination. 
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3. Depuis le debut de la deuxieme epidemie, il y a eu un effort 
concerte de la part des Nations Unies, conduit par l’Organisation 
mondiale de la Sante (OMS) et le Fonds des Nations Unies pour 
l’enfance (UNICEF), en coordination avec le Gouvernement de la 
Republique arabe syrienne et les autorites locales, pour apporter une 
reponse strategique en vue d’arreter rapidement la transmission du 
PVDVc2. Deux campagnes de vaccination de masse ont ete menees dans 
les provinces de De'ir el-Zor et de Raqqa, et ont permis de toucher les 
enfants residents, refugies et deplaces. Plus de 255 000 enfants ont ete 
declares vaccines dans la province de De'ir el-Zor et plus de 140 000 dans 
la province de Raqqa. 

4. La mise en oeuvre des campagnes de vaccination dans les zones 
touchees n’a pas ete sans difficultes considerables, mais elle a pu etre 
realisee grace a une solide coordination entre tous les partenaires de 
1’intervention. Outre la vaccination contre la poliomyelite, la surveillance 
de la paralysie flasque aigue - un indicateur majeur de la maladie - 
continue a travers le pays, en particulier lorsque des infections ont ete 
signalees. 


7. L’ONU n’a pas pu verifier de premiere main la situation dans la ville en raison 
du manque d’acces, mais a ete informee que la plus grande partie de la ville a ete 
endommagee ou detruite a la suite des combats. Les acteurs humanitaires n’ont pas 
eu acces a la ville en raison des operations militaires constantes et de la presence de 
restes explosifs de guerre. La ville serait jonchee d’un ensemble complexe de 
risques explosifs, notamment de munitions non explosees, de mines terrestres et 
d’engins explosifs improvises qui constituent un risque direct pour les civils et les 
travailleurs humanitaires. On signale que des milliers de personnes ont ete 
autorisees a retourner dans certaines parties de la ville de Raqqa et dans ses 
environs apres que les Forces democratiques syriennes ont declare que certaines 
zones specifiques etaient sures a la suite d’operations de deminage et de 
neutralisation des engins non exploses. 

8. Dans le meme temps, l’ONU continue de fournir une aide humanitaire aux 
personnes en detresse dans des camps et dans d’autres zones ou il y a une forte 
concentration de personnes deplacees, lorsque les conditions d’acces le permettent. 
Depuis le debut de l’offensive contre l’EIIL dans la province de Raqqa en novembre 
2016, plus de 436 000 personnes ont ete deplacees a l’interieur et en provenance de 
la province de Raqqa. Dans tout le nord-est de la Syrie, 450 000 personnes dans le 
besoin beneficient de l’aide de l’ONU et de ses partenaires, dont 56 000 personnes 
dans 48 camps et abris temporaires dans les provinces de Raqqa, de Hassake, 
d’Alep et de De’ir el-Zor. Des rapports continuent de faire etat de recrutement de 
combattants par les unites de protection populaire kurdes dans les camps de 
personnes deplacees dans le nord-est de la Syrie, y compris de recrutement 
d’enfants et d’adolescents. Quatre cas de recrutement d’enfants, dont deux mineurs 
non accompagnes, ont ete signales au cours des deux derniers mois. 

9. Les civils ont continue de patir des operations militaires menees dans la 
province de De'ir el-Zor. A la mi-octobre, a Mayadin et dans les zones rurales 
environnantes de la province de De'ir el-Zor, environ 15 000 personnes auraient ete 
privees d’acces aux services de sante a la suite de frappes aeriennes sur la ville qui 
ont mis hors d’etat de fonctionner les hopitaux et dispensaires. Selon le dispositif de 
suivi des deplacements de l’ONU et de ses partenaires, 270 000 personnes au total 
ont ete deplacees en raison des frappes aeriennes et des affrontements, 
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principalement vers d’autres parties de la province de De'ir el-Zor, mais aussi vers 
les provinces de Raqqa, d’Alep et de Hassake. Nombre des personnes qui sont 
restees dans la province de De'ir el-Zor ne peuvent beneficier d’une aide humanitaire 
parce qu’elles se trouvent a proximite de zones de combat ou dans des regions 
encore sous le controle de l’EIIL. La plupart de ceux qui ont fui vers le nord en 
direction des provinces de Raqqa et de Hassake transient par des points d’accueil 
ou ils se soumettent a un controle de securite par les Forces democratiques 
syriennes, avant de se rendre dans des camps comme ceux d’Ain Issa ou d’Aricha 
dans les provinces de Raqqa et de Hassake, respectivement. Si les partenaires de 
Faction humanitaire sont presents sur ces sites, une aide supplementaire est 
necessaire, notamment aux points d’accueil, ou des milliers de personnes attendent 
d’etre soumises a un controle de securite. 

10. Dans la province de Homs, des combattants de l’EIIL ont mene une offensive 
terrestre dans les zones controlees par les forces gouvernementales a l’est de 
Palmyre et au sud de Soukhna, au debut du mois d’octobre. Apres leur attaque 
surprise contre la ville de Qariatein controlee par les forces gouvernementales a la 
fin du mois de septembre, 23 civils auraient ete tues au cours de violents 
affrontements. Environ 11 000 personnes seraient toujours dans la region, sans un 
approvisionnement suffisant en eau et en nourriture. 

11. Dans la province d’Edleb, les civils ont continue de patir des combats, des 
frappes terrestres et des raids aeriens. Ils ont souffert des tentatives faites par Hay’at 
Tahrir al-Sham (Organisation de liberation du Levant), dirigee par Jabhat Fatah 
al-Sham (Front de la conquete du Levant, ancien Front el-Nosra), qui a ete designee 
comme une organisation terroriste par le Conseil de securite, pour intervenir dans 
1’administration civile et la fourniture de l’aide humanitaire dans la province. Si la 
fourniture de l’aide humanitaire n’a pas ete compromise au cours de la periode 
consideree, il est a craindre que les demandes couteuses telles que les restrictions 
particulieres sur la passation des marches de biens pourraient limiter la capacite 
d’atteindre ceux qui sont dans le besoin. Dans le cadre des zones de desescalade 
dont etaient convenus les garants d’Astana, les Forces armees turques ont ete 
deployees a la mi-octobre a des postes d’observation dans certaines parties de la 
province d’Edleb. 

12. Pendant la periode consideree, 50 000 a 55 000 Syriens sont restes bloques le 
long de la frontiere syro-jordanienne, dans le secteur dit du mur de sable. Le dernier 
cycle d’aide partielle a cette zone a ete interrompu le 15 juin, soit plus de cinq mois 
avant la presentation du present rapport, et la situation d’un grand nombre de ces 
personnes bloquees en matiere de securite alimentaire et de sante n’a cesse de se 
deteriorer depuis lors. L’ONU a continue de demander instamment un acces 
humanitaire d’urgence pour faire en sorte qu’une aide alimentaire et des produits 
non alimentaires essentiels soient achemines dans l’immediat, pendant que l’on 
continue de rechercher des solutions a plus long terme pour cette population. Dans 
le meme temps, on continue de fournir a cette communaute une assistance sanitaire 
critique et de lui assurer un approvisionnement en eau depuis la parti e jordanienne 
du mur de sable. 

Protection 

13. Tout le mois durant, les frappes aeriennes et terrestres ont continue de faire de 
nombreux morts et blesses dans la population civile. Les engins explosifs qui 
continuent d’etre largues sur des zones habitees ont tue et blesse sans discrimination 
les populations et detruit ou endommage 1’infrastructure vitale ; ces zones, ou vivent 
des milliers de communautes, sont ensuite jonchees de restes explosifs de guerre, 
qui tuent et blessent les civils et empechent l’acces humanitaire des annees apres 
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avoir servi leur fonction. Comme par le passe, le nombre eleve de victimes civiles 
indique que l’interdiction de mener des attaques aveugles et les principes de 
proportionnalite et de precaution continuent d’etre violes. Les enfants sont tres 
durement touches par les combats, representant meme, dans certains cas, la majorite 
des victimes. 

14. Les combats ont continue de causer des degats aux infrastructures civiles, y 
compris les etablissements de soins, les ecoles, les marches et les lieux de culte. 
Selon des informations recueillies par le Haut-Commissariat des Nations Unies aux 
droits de l’homme (HCDH), des violations du droit international humanitaire 
auraient fait des victimes civiles dans plusieurs provinces (voir annexe). Le HCDH 
a recense les attaques qui auraient ete perpetrees par nombre de parties au conflit, 
notamment les forces gouvernementales et leurs allies, les groupes d’opposition 
armes non etatiques et les groupes terroristes designes comme tels par le Conseil de 
securite. 

15. Outre les violations qu’il a lui-meme recensees, le Haut-Commissariat a 
continue a recevoir du Gouvernement de la Republique arabe syrienne des 
informations sur des allegations de violations. Dans une note verbale regue le 
3 novembre, la Mission permanente de la Republique arabe syrienne aupres de 
l’Organisation des Nations Unies a communique au HCDH une liste de victimes et 
de civils blesses a la suite d’incidents qui se seraient produits entre le 22 septembre 
et le 21 octobre, dans les provinces de Damas, de Rif-Damas, de Deraa, de Souei'da, 
de Homs, de Hama, de Tartous, de Lattaquie, d’Edleb, d’Alep, de Dei'r el-Zor, de 
Hassake, de Qounei'tra, et de Raqqa. Au total, 61 civils, dont 15 enfants, auraient ete 
tues et 238 blesses, dont 73 enfants. Ils auraient ete victimes de tirs de mortiers et 
d’engins explosifs. 

16. Malgre l’appel que le Conseil des droits de l’homme a lance aux autorites 
syriennes dans sa resolution 19/22 pour qu’elles cooperent avec le HCDH, 
notamment par l’etablissement d’une presence sur le terrain ayant pour mandat de 
proteger et de promouvoir les droits de l’homme, les activites de production de 
rapports du Haut-Commissariat sont toujours entravees faute d’acces a la 
Republique arabe syrienne. 

17. Le Departement de la defense des Etats-Unis a confirme publiquement que la 
coalition dirigee par les Etats-Unis avait procede en octobre a 495 frappes contre 
des cibles de l’EIIL dans les provinces de Hassake, de Raqqa et de De’ir el-Zor. Pres 
de 75 % des frappes, soit 371 frappes aeriennes, auraient ete menees a proximite de 
la ville de Raqqa et 21 % dans la province de De'ir el-Zor. En outre, la Coalition a 
signale qu’elle avait procede a des frappes aeriennes pres de Mayadin les 2 et 
3 octobre, pres de Hajin le 3 octobre et pres d’Albou Kamal le 9 octobre. 

18. Le 13 octobre, le Ministere de la defense de la Federation de Russie a publie 
une declaration, dans laquelle il a ete note que les frappes aeriennes s’etaient 
intensifies a De'ir el-Zor et que des appareils russes avaient effectue 383 sorties qui 
avaient frappe 993 objectifs dans la province de De’ir el-Zor au cours de la semaine 
precedente. II a egalement ete note qu’au cours du mois, trois frappes a grande 
echelle avaient ete menees au moyen de missiles de croisiere mer-sol et de missiles 
de croisiere air-sol. 

19. L’ONU et ses partenaires du secteur de la sante ont re£u des rapports credibles 
selon lesquels des etablissements de sante et leur personnel auraient ete touches par 
quatre attaques perpetrees en octobre, dont deux ont ete confirmees. Le 6 octobre, 
une attaque contre le centre de soins de sante primaire Chifa a Douma, dans la 
province de Rif-Damas, a provoque des dommages aux locaux, ainsi que des 
dommages a au moins une ambulance. L’etablissement a interrompu ses services. Le 
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12 octobre, l’Organisation mondiale de la Sante (OMS) a re£u des informations 
faisant etat d’une attaque qui a detruit l’unique chambre froide pour les vaccins du 
district de Mayadin (province de Deir-Zor). Plus de 100 000 doses de vaccin contre 
la rougeole et de 35 000 doses de vaccin contre la poliomyelite etaient entreposees 
dans ces installations, ainsi que du materiel, des seringues, et les stocks pour toutes 
les maladies infantiles evitables. II s’agit d’un revers pour les efforts visant a lutter 
contre l’epidemie de poliomyelite dans la region, ou de nouveaux cas continuent 
d’etre signales. 

20. Les etablissements scolaires ne sont toujours pas epargnes par les 
affrontements. Des informations faisant etat d’attaques contre les ecoles ou aux 
alentours, fin octobre, dans la province de Rif-Damas - a Kafr Batna les 16 et 
29 octobre, et a Jisre'in et Misraba le 31 octobre - auraient entraine la mort de 
plusieurs enfants. 

21. Le 16 octobre, des manifestations ont eclate a l’interieur de la Prison centrale 
de Homs apres une tentative faite par les forces de securite pour reprendre le 
controle d’une aile occupee par les manifestants. Le 21 octobre, le Gouverneur et le 
chef de la police de la province de Homs se sont rendus a la prison ou ils se sont 
entretenus avec les detenus qui etaient en greve de la faim depuis que les 
manifestations avaient commence. Les autorites sont convenues que les organes 
judiciaires se rendraient dans l’etablissement pour se pencher sur les affaires en 
instance, que les affaires dont le jugement de condamnation avait ete rendu sous 
l’autorite de la Cour supreme de surete de l’Etat desormais abolie seraient 
reexaminees et que les affaires des detenus seraient portees a 1’attention du 
President. Les detenus sont convenus de suspendre immediatement leur greve de la 
faim et leurs manifestations pendant au moins sept jours. 

Acces humanitaire 


Encadre 3 

Points essentiels concernant l’acces humanitaire 

1. En octobre, les organismes humanitaires des Nations Unies et leurs 
partenaires ont continue de venir en aide a des millions de personnes 
dans le besoin, en exploitant tous les moyens disponibles, y compris de 
l’interieur de la Republique arabe syrienne, en collaboration avec les 
autorites de ce pays. Une programmation reguliere depuis l’interieur du 
pays a permis d’acheminer l’aide humanitaire a des millions de 
personnes dans le besoin, dont quelque 2 793 440 millions de personnes 
qui ont regu une aide alimentaire au cours du mois dans le cadre de plus 
de 1 575 livraisons. 

2. En octobre, cinq convois humanitaires interinstitutions ayant 
franchi les lignes de front ont livre une aide indispensable a 
199 000 personnes. En tout, 110 000 personnes en ont beneficie, soit 
9,1 % du nombre total pour lesquelles un acces avait ete demande a 
l’origine au titre du plan pour octobre-novembre. Toujours en octobre, 
des convois humanitaires interinstitutions ayant franchi les lignes de 
front ont porte assistance a 41 500 personnes dans les localites assiegees 
de Qaboun, Kafr Batna et Saqba (province de Rif-Damas), sur un total de 
419 920 personnes assiegees dans tout le pays. 
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3. Les activites transfrontieres constituent toujours une part essentielle 
de Taction humanitaire en Republique arabe syrienne. Depuis 1’adoption 
en juillet 2014 de la resolution 2165 (2014), une aide a ete apportee 
depuis la Turquie a des millions de Syriens dans divers secteurs des 
provinces d’Alep, d’Edleb, de Lattaquie et de Hama, et depuis la 
Jordanie aux provinces de Deraa, de Qoune'itra et de Swe'ida. En octobre, 
420 camions composant 20 convois ont achemine une assistance vitale a 
plus 797 700 personnes dans le besoin dans le nord et le sud de la 
Republique arabe syrienne. 

4. La confiscation et le retrait des fournitures medicates des convois 
interinstitutions qui franchissent les lignes de front continuent d’etre un 
probleme de taille, des produits qui auraient permis de subvenir aux 
besoins de 12 195 personnes ayant ete otes des camions ou n’ayant pas 
regu l’autorisation necessaire pour y etre charges en octobre (voir 
tableau 2). Cela porte le nombre total d’articles medicaux qui ont ete 
confisques ou n’ont pas pu etre charges faute d’avoir l’autorisation 
necessaire a plus de 630 000 depuis le debut de l’annee. 


22. D’importantes difficultes ont continue de freiner l’acheminement de l’aide 
humanitaire dans de nombreuses regions du pays, en raison de la poursuite des 
affrontements, du deplacement des lignes de front, des obstacles d’ordre 
administratif et des restrictions deliberement imposees par les parties a la 
circulation des personnes et des biens. En particulier, Faeces de l’ONU et de ses 
partenaires aux personnes qui vivent dans les zones assiegees et difficiles d’acces 
reste un sujet de preoccupation majeure. 

23. Dans le cadre du plan de convois interinstitutions des Nations Unies pour 
octobre et novembre, Faeces a ete demande a 33 lieux, dans des zones assiegees et 
difficiles d’acces, de maniere a atteindre 1 206 000 personnes. Des convois 
interinstitutions sont etablis pour les zones ayant besoin d’une aide multisectorielle 
et ou Faeces est limite, afin que l’appui fourni reponde aux besoins. En octobre, 
seuls cinq convois interinstitutions pouvaient etre envoyes dans les zones assiegees 
et difficiles d’acces, pour porter assistance a 199 000 personnes dans le besoin (voir 
le tableau 1 pour une liste de convois interinstitutions envoyes en octobre). Quatre 
de ces livraisons ont ete effectuees au titre du plan pour octobre-novembre, dont 
quelque 110 000 personnes ont pu beneficier, la livraison du 5 octobre a Houle et 
Harbnafse, dans la province de Hama, (89 000 beneficiaires) correspondant a une 
livraison au titre du plan pour aout-septembre, qui avait ete retardee. En tout, au 
31 octobre, 110 000 personnes en avaient beneficie, soit 9,1 % du nombre total de 
personnes pour lesquelles un acces avait ete demande a l’origine au titre du plan 
bimestriel pour octobre-novembre. Ce nombre ne comprend pas les convois 
transportant des fournitures acheminees par d’autres acteurs humanitaires. 
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Tableau 1 

Convois humanitaires interinstitutions ayant franchi les lignes de front 
en octobre 2017 


Date 

Lieu 

Objectif a atteindre 
(nombre 
de beneficiaires) 

Nombre 
de beneficiaires 
ayant effectivement 
regu une aide 

Type d’assistance 

5 octobre 

Houle et Harbnafse 

89 000 

89 000 

Multisectorielle 

15 octobre 

Qaboun 

1 500 

1 500 

Multisectorielle 

19 octobre 

Dar el-Kabire, 

Ghanto, Tei'r Maale 

40 250 

33 500 

Multisectorielle 

26 octobre 

Yalda, Babila, Beit 
Saham 

57 200 

35 000 

Multisectorielle 

30 octobre 

Kafr Batna et Saqba 

93 000 

40 000 

Multisectorielle 


24. Pendant la periode consideree, les organismes ont continue de soumettre des 
demandes distinctes pour acheminer des convois independants dans des localites 
situees dans tout le pays. Les livraisons assurees par un seul organisme sont 
effectuees dans des zones ou l’acces est possible ; la capacite de l’ONU de repondre 
aux besoins evalues dans ces zones suscite done moins de preoccupations. En 
octobre, le PAM a presente 1 575 demandes officielles pour obtenir des lettres 
d’agrement en vue d’acheminer une aide alimentaire vers diverses localites dans 
l’ensemble pays, qui ont toutes ete approuvees. Le Haut-Commissariat des Nations 
Unies pour les refugies (HCR) a soumis pour sa part 65 lettres d’agrement pour 
assurer le transport de produits de premiere necessite et de trousses de subsistance, 
dont 62 ont ete approuvees ; trois ne l’ont pas ete, le motif invoque etant 
l’insecurite. En outre, les organisations non gouvernementales internationales et 
syriennes ont continue d’evaluer les besoins et de fournir un soutien (services 
medicaux, educatifs, et psychosociaux et services de protection) dans les zones 
assiegees et difficiles d’acces, dans des conditions extremement dures, 
conformement aux principes humanitaires. 


Figure II 

Operations humanitaires interinstitutions des Nations Unies menees 

dans des zones situees au-dela des lignes de front: pourcentage de la population 

ayant beneficie d’une aide dans des zones assiegees (par mois) 



Janvier Fevrier Mars 


Avril Mai 


Juin 
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25. L’acces humanitaire continue de se heurter a des restrictions imposees par les 
parties au conflit dans des zones assiegees et difficiles d’acces. En moyenne, chaque 
mois en 2017, 26 % seulement des personnes qui devaient etre secourues au titre de 
demandes specifiques ont beneficie d’une aide par l’intermediaire de convois 
interinstitutions qui ont franchi les lignes de front. Des obstacles bureaucratiques, 
tels que la non-delivrance de lettres d’agrement par le Gouvernement de la 
Republique arabe syrienne, continuent d’etre un facteur important dans ces retards 
ou la non-livraison de l’aide, et ce, malgre la creation d’un mecanisme de 
coordination tripartite pour faire face a ces problemes. Le 26 octobre, des groupes 
d’opposition armes non etatiques ont egalement limite Faeces du personnel des 
Nations Unies qui se rendait en convoi a Yalda (province de Damas)., Des 
evaluations critiques n’ont done pas pu etre effectuees. Au cours de la periode 
consideree, la majorite des organismes des Nations Unies et des partenaires des 
Nations Unies n’ont toujours pas pu avoir acces aux autres populations en detresse 
qui se trouvaient dans les zones du pays encore controlees par l’EIIL. 

26. L’acheminement de fournitures par la route Alep-Manbej dans les provinces du 
nord-est s’est poursuivi de maniere reguliere en octobre. Ces livraisons ont permis a 
l’ONU de fournir une aide alimentaire et nutritionnelle a plus de 380 000 personnes 
dans les provinces de Hassakee et de Raqqa ainsi que dans des zones accessibles du 
nord-ouest de la province de Dei'r el-Zor. L’ONU et ses partenaires ont reagi a la 
mesure des besoins, en fournissant une assistance aux personnes deplacees et aux 
communautes d’accueil dans 60 localites, camps ou zones a forte concentration de 
personnes deplacees dans les provinces de Raqqa, d’Alep, de Hassake et de De’ir 
el-Zor. 


Figure III 

Operations humanitaires interinstitutions des Nations Unies menees 
dans des zones situees au-dela des lignes de front en octobre 2017 



M Nombre de personnes ayant beneficie d’une aide humanitaire 


1 

Cj 


Nombre de personnes ayant re<?u 

Nombre de personnes ayant re?u 

Nombre de convois ayant franchi 

une aide dans les zones difficiles 

une aide dans les zones assiegees 

les lignes de front 

d’acces 



157 500 

41 500 

5 

Proportion de personnes ayant re<?u 

Proportion de personnes ayant re?u 

4 ? 

une aide dans les zones difficiles 

une aide dans les zones assiegees 


d’acces 





Nombre d’aerolargages 

6,2 % 

9,9 % 

0 2 


Nombre de personnes dans les zones difficiles d’acces : 2,56 millions 
Nombre de personnes dans les zones assiegees : 419 920 


2 II a ete mis fin aux operations de largage sur la ville de Dei'r el-Zor au debut du mois de 
septembre, 1’evolution de la situation militaire ayant permis a l’ONU et a ses partenaires de 
reprendre l’acheminement par voie terrestre. 
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27. Selon l’OMS, des articles medicaux qui auraient permis d’administrer plus de 
12 195 traitements et de sauver des vies ont ete retires des convois par les autorites 
syriennes en octobre. On trouvera dans le tableau 2 des details concernant les 
articles et les fournitures en question. Le plan de convois interinstitutions bimestriel 
prevoyait l’acheminement d’autres fournitures medicales ; toutefois, seuls cinq 
convois interinstitutions ont pu etre achemines en octobre. Depuis le debut de 2017, 
l’OMS a presente au Gouvernement de la Republique arabe syrienne, a titre 
individuel, 10 demandes d’autorisation d’acces a 14 localites dans six provinces. Le 
Gouvernement en a approuve neuf et rejete une. 


Tableau 2 

Fournitures medicales retirees des convois humanitaires en octobre 2017 


Lieu 


Nombre de 

traitements Type de fournitures 


Houle et Harbnafse 


Kafr Batna et Saqba 


Dar el-Kabire 


Yalda, Babila, Beit 
Saham 


3 412 Phenobarbitone ; chlorhydrate d’amitriptyline ; haloperidol ; 
sodium valproate gastro-resistant ; chlorhydrate de ketamine 
injectable ; carbamazepine ; vaporisateur nasal de dipropionate 
de beclomethasone ; atracurium 

5 720 Medicaments psychotropes ou medicaments de symptomes 
communs pour les soins palliatifs (acide valproique, 
Carbamazepine, Haloperidol en comprime, Phenobarbital) ; 
articles medicaux consomptibles (seringues, catheters 
intraveineux, gants chirurgicaux steriles) ; fournitures 
medicales (y compris sphygmomanometre, balance, masque 
N95, boite de securite pour seringues et aiguilles usagees) ; 
trousses medicales tels que kits pneumonie A et B ; trousses de 
traumatologie ; trousses sanitaires d’urgence et kits 
chirurgicaux ; materiel medical, notamment systeme 
d’ultrasonoscopie, concentrateur d’oxygene-sterilisateur d’air, 
appareil de cauterisation chirurgicale portatif a air chaud, 
ventilateur pour adultes, appareil de radiographie portatif, 
autoclave, systeme de radiographie mobile 

603 Chlorhydrate de triethanolamine ; chlorhydrate de ketamine ; 
ocytocine ; besilate d’atracurium 

2 460 Materiel medical tel que bain-marie ; systeme 

d’ultrasonoscopie M7 ; instruments de petite chirurgie ; kits 
chirurgicaux ; instruments de petite chirurgie en acier 
inoxydable ; medicament tels que analgesiques ; kits 
pneumonie A et B ; antihypertenseurs ; antiepileptiques 


Interventions humanitaires 

28. En septembre, les organismes humanitaires des Nations Unies et leurs 
partenaires ont continue de venir en aide a des millions de personnes dans le besoin 
en faisant appel a tous les moyens d’acces possibles, notamment : a) a la 
programmation ordinaire de l’interieur de la Republique arabe syrienne, grace a 
laquelle les livraisons d’aide humanitaire parviennent a ceux qui en ont besoin, sans 
franchir les lignes de conflit ; b) aux convois ayant franchi des lignes de front, grace 
auxquels une assistance est fournie depuis l’interieur du pays a travers les lignes de 
conflit ; et c) aux livraisons transfrontieres, grace auxquelles une assistance est 
apportee a ceux qui en ont besoin de Jordanie et de Turquie (voir tableau 3). Outre 
l’Organisation des Nations Unies et ses partenaires, les organisations non 
gouvernementales ont continue de fournir une assistance vitale aux personnes dans 
le besoin. De surcroit, le Gouvernement a continue d’assurer des services de base 
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dans les zones qu’il controle, ainsi que dans bien des secteurs echappant a son 
emprise. Les autorites locales de nombreuses zones controlees par des groupes 
d’opposition armes non etatiques ont egalement continue de preter des services 
lorsque cela etait possible. 


Tableau 3 

Personnes ayant re^u une aide des organismes des Nations Unies ou d’autres 
organisations en octobre 2017 par tous les moyens disponibles 


Nombre de personnes 

Organisation ayant regu une aide 


Fonds des Nations Unies pour l’enfance 

>6 

000 

000 

Fonds des Nations Unies pour la population 


370 

900 

Haut-Commissariat des Nations Unies pour les refugies 

2 

705 

976 

Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les refugies 




de Palestine dans le Proche-Orient 


216 

703 

Organisation des Nations Unies pour V alimentation et V agriculture 


9 

780 

Organisation internationale pour les migrations 


44 

556 

Organisation mondiale de la Sante 


396 

662 

Programme alimentaire mondial 

>3 

560 

000 

Programme des Nations Unies pour le developpement 


461 

818 


29. Au cours de la periode consideree, les livraisons transfrontieres depuis la 
Turquie et la Jordanie vers la Republique arabe syrienne se sont poursuivies en 
application des resolutions 2165 (2014), 2191 (2014), 2258 (2015) et 2332 (2016) 
du Conseil de securite (pour plus de details, voir fig. IV). Conformement a ces 
resolutions, 1’Organisation a notifie a l’avance chaque livraison aux autorites 
syriennes, en precisant quels en etaient le contenu et la destination, ainsi que le 
nombre de beneficiaires prevus. 

30. Depuis le debut des operations transfrontieres en juillet 2014, suite a 
l’adoption de la resolution 2165 (2014), l’Organisation des Nations Unies a mene 
plus de 663 envois transfrontieres avec plus de 16 844 camions (11 854 via Bab al- 
Hawa et 1 596 via Bab el-Salam depuis la Turquie et 3 394 par Al-Ramtha depuis la 
Jordanie). Ces operations ont complete le role crucial joue par les organisations non 
gouvernementales nationales et internationales qui fournissent une assistance et des 
services a des millions d’autres personnes depuis les pays voisins. 

31. En octobre, par exemple, l’ONU et ses partenaires d’execution ont achemine 
une aide alimentaire a plus de 797 700 personnes a travers la frontiere depuis la 
Turquie et la Jordanie. Toujours en octobre, l’OMS a Gaziantep a mene deux 
livraisons transfrontieres (une par Bab el-Haoua et une autre par Bab el-Salam), 
offrant des fournitures a neuf etablissements de soins de sante et a 
80 567 beneficiaires. Plus de 546 600 personnes dans la partie sud de la Republique 
arabe syrienne ont beneficie d’un meilleur acces a l’eau potable grace aux 
operations d’entretien des systemes de distribution d’eau et d’assainissement. En 
outre, les partenaires de l’ONU en matiere de nutrition ont continue de fournir des 
services a plus de 56 000 beneficiaires. 

32. Le Mecanisme de surveillance de l’aide humanitaire en Republique arabe 
syrienne a poursuivi ses activites au cours de la periode consideree et controle 
420 camions composant les 20 convois achemines par sept entites de l’ONU en 
octobre, confirmant la nature humanitaire de chacun, et informant les autorites 


17-20456 


13/22 






S/2017/982 


syriennes de chaque expedition. II a continue de beneficier d’une excellente 
cooperation de la part des Gouvernements jordanien et turc. II est egalement soutenu 
par d’autres mecanismes de surveillance en place pour racheminement de l’aide a 
travers la frontiere. L’ONU donne au Gouvernement de la Republique arabe 
syrienne un preavis de 48 heures pour tous les envois. Une fois en Syrie, les 
partenaires de l’ONU qui assurent la fourniture de l’aide veillent a ce que les envois 
arrivent aux entrepots. Des societes tierces independantes engagees par 
l’Organisation des Nations Unies assurent une verification independante de l’aide 
arrivant aux entrepots des organisations non gouvernementales et supervisent la 
distribution et la fourniture de services au titre de 1’assistance. 

Figure IV 

Nombre de personnes ayant beneficie d’une aide humanitaire de l’ONU 
et de ses partenaires grace a des livraisons transfrontieres, par type d’aide, 
en mars 2017 

(En milliers) 


798 
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33. Au cours de la periode consideree, l’OMS, l’UNICEF et leurs partenaires 
d’execution ont lance un programme national de vaccination contre la poliomyelite, 
du 8 au 12 octobre a l’intention de 2 738 323 enfants de moins de 5 ans. Au total, 
2 136 759 enfants de moins de 5 ans ont ete vaccines, soit un taux de couverture de 
78 %. Le Fonds des Nations Unies pour la population a pu offrir a 
370 900 personnes en Syrie, dont 27 992 dans des zones difficiles d’acces, des 
services de sante sexuelle et procreative. 

34. L’Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les refugies de 
Palestine dans le Proche-Orient (UNRWA) a entame la quatrieme et derniere serie 
de distribution d’aide en especes pour 2017 le 22 octobre, operation qui devrait 
s’achever dans la premiere semaine de decembre. Au 31 octobre, 145 865 refugies 
de Palestine avaient re?u une assistance en especes sur 418 000 beneficiaires cibles. 
Le troisieme cycle de fourniture d’aide alimentaire de 1’Office est toujours en cours 
et devrait se terminer dans le courant de novembre. Pendant le mois d’octobre, 
39 130 paniers alimentaires ont ete distribues, dont ont beneficie 61 639 refugies de 
Palestine dans l’ensemble du pays. 

35. Tout au long du mois, la Federation de Russie a adresse a l’ONU des bulletins 
etablis par le Centre russe pour la reconciliation des parties belligerantes sur le 
territoire de la Republique arabe syrienne, qui contenaient des informations sur 
l’aide humanitaire bilaterale fournie. D’autres Etats Membres ont egalement 
continue a fournir a la Republique arabe syrienne une aide bilaterale et d’autres 
types d’assistance humanitaire. 
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Financement de Faction humanitaire 


36. Au l er novembre, le plan d’intervention humanitaire pour la Republique arabe 
syrienne avait ete finance a 43 %, soit 1,43 milliard de dollars sur 3,35 milliards 
demandes dans le cadre du plan. 


Figure V 

Financement du plan d’action humanitaire au 31 octobre 2017 

(En millions de dollars des Etats-Unis) 
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du montant total ^ au Service de Besoins non 

finance surveillance financiere satisfaits 


Securite alimentaire et agriculture 
Produits non alimentaires et hebergement 

Sante 

Eau, assainissement et hygiene 
Protection et services communautaire 
Education 

Relevement rapide et moyens de subsistance 
Coordination et service communs 
Nutrition 

Coordination et gestion des camps 
Soutien logistique 
Telecommunications d’urgence 
Type d’intervention non specifie 


^ 42% 


1312, 10,000 


^ 22% | 484,630,000 

29% | 464,930,000 


21% 

| 287,0,000 

13% 

| 249,90,000 

m 40% 

| 218,70,000 

V 

Oo 

| 161,90,000 

V 92% 

■ 65,50,000 

* \ 1 

■ 

0 10% 

56,70,000 



IT 

32,60,000 

£ 145% 

| 16,5 

^ 64% 

Q 

, 870,000 




57 

pour 

cent 


Besoins non 
satisfaits 

1,92 milliard 
de dollars 


Fonds re(?us 

1,43 milliard 


de dollars 



3,35 milliards 

de dollars 

Total des besoins 
de financement 


Visas et enregistrement 

37. Au total, 49 nouvelles demandes de visa ont ete presentees par l’ONU au 
Gouvernement syrien en octobre ; 27 ont ete approuvees en octobre, 3 ont ete 
rejetees et 19 sont en instance. Parmi les 485 nouvelles demandes presentees dans 
les mois precedents, 43 ont ete approuvees en octobre et 5 ont ete rejetees. Sur les 
60 demandes de renouvellement de visa que l’ONU a presentees en octobre, 39 ont 
ete approuvees et 21 sont en cours d’examen. Six-cent-vingt autres demandes de 
renouvellement de visa, toutes approuvees, ont ete presentees au cours des mois 
precedents. 

38. Au total, 23 organisations non gouvernementales internationales sont 
enregistrees aupres des autorites pour exercer leurs activites en Republique arabe 
syrienne. Quelque 220 organisations non gouvernementales nationales sont 
autorisees par la Republique arabe syrienne a operer par 1’intermediate de 
315 antennes dans tout le pays. 

Surete et securite du personnel humanitaire et des locaux des organismes 
humanitaires 

39. Les programmes des organismes, fonds et programmes des Nations Unies sont 
mis en oeuvre dans des zones touchees par des affrontements frequents entre les 
belligerants, des frappes aeriennes, des echanges reguliers de tirs d’artillerie 
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indirects et des attaques asymetriques. L’EIIL se remet de plus en plus a perpetrer 
des attaques asymetriques . 

40. Les l er et 15 octobre, des obus de mortier se sont abattus sur le centre de 
distribution de l’UNRWA a Damas, endommageant une partie de 1’infrastructure, y 
compris le toit et la guerite. Aucune victime n’a ete signalee. 

41. Depuis le debut du conflit, plusieurs dizaines d’agents de l’aide humanitaire 
ont ete tues, parmi lesquels 21 fonctionnaires de l’ONU ou d’organismes du systeme 
des Nations Unies (dont 17 agents de l’UNRWA), 66 membres du personnel ou 
volontaires du Croissant-Rouge arabe syrien et 8 membres du personnel ou 
volontaires de la Societe du Croissant-Rouge palestinien. Par ailleurs, de nombreux 
membres du personnel d’organisations non gouvernementales internationales ou 
nationales auraient egalement ete tues. 

42. Au total, 28 fonctionnaires d’organismes et programmes des Nations Unies 
(1 agent du PNUD et 27 agents de l’UNRWA) sont detenus ou portes disparus. 


III. Observations 

43. Je demeure preoccupe par le fait que, malgre la creation de zones de 
desescalade et des efforts intenses deployes par certains pays pour reduire la 
violence, des violations du droit international humanitaire et du droit international 
des droits de l’homme, commises au detriment des civils et de leurs proprietes dans 
tout le pays, continuent d’etre signalees mois apres mois. 

44. Je demande a nouveau a toutes les parties au conflit de ne jamais relacher leur 
attention et de veiller a ce que les civils et les infrastructures civiles soient 
epargnees, conformement a leurs obligations au titre du droit international 
humanitaire. Je rappelle a tous les Etats Membres qu’ils sont tenus de faire en sorte 
que les parties qu’ils soutiennent sur le terrain se plient egalement a ces obligations. 

45. Au-dela de la violence et de l’insecurite, l’acces humanitaire demeure entrave 
par, les restrictions administratives qu’y placent toutes les parties au conflit. Ces 
restrictions empechent l’Organisation des Nations Unies et de ses partenaires de 
fournir une aide vitale a ceux qui en ont besoin. 

46. Je reitere mon appel en faveur du renouvellement de la resolution 2165 (2014) 
du Conseil de securite et de ses resolutions ulterieures, ou il constate que 
1’Organisation fournit une aide vitale aux personnes en detresse dans les zones du 
nord et du sud du pays. L’Organisation ne dispose d’aucune forme 
d’approvisionnement d’une portee aussi large que ses activites transfrontalieres, 
sachant en particulier que les convois qui franchissent les lignes de front continuent 
de ne pouvoir parvenir a ceux qui en ont le plus besoin. II est essentiel d’ameliorer 
l’acces par des convois de ce type pour resoudre la situation des civils, y compris 
les enfants, qui s’aggrave de plus en plus, comme l’ONU la observe dans la Ghouta 
orientale. 

47. II est essentiel que l’acheminement de l’aide se poursuive par tous les moyens 
possibles, qu’il s’agisse de livraisons regulieres d’aide depuis l’interieur de la 
Republique arabe syrienne, de convois traversant les lignes de front ou d’assistance 
transfrontaliere aux vastes zones du nord et sud du pays. Si ces operations cessent, 
les souffrances des civils augmenteront. Le droit international humanitaire fait 
obligation a toutes les parties au conflit de permettre aux secours humanitaires 
d’atteindre rapidement et sans entraves les civils qui en ont besoin, et de les y aider, 
et ce de maniere impartiale et sans distinctions prejudiciables. 
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48. Le principe de responsabilite est indispensable a une paix durable. Je demande 
une nouvelle fois que la Cour penale internationale soit saisie de la situation en 
Republique arabe syrienne. J’engage aussi tous les Etats , toutes les parties au 
conflit, la societe civile et le systeme des Nations Unies dans son ensemble a 
cooperer pleinement avec le Mecanisme international, impartial et independant 
charge de faciliter les enquetes sur les violations les plus graves du droit 
international commises en Republique arabe syrienne depuis mars 2011 et d’aider a 
juger les personnes qui en sont responsables. 

49. Le conflit en Republique arabe syrienne a cause d’immenses souffrances a des 
millions de civils. II est imperatif de voir les souffrances attenuees grace a la 
fourniture d’une aide vitale a tous ceux qui en ont besoin. C’est le minimum que 
nous puissions faire, et pourtant chaque moins nous atteignons moins de personnes 
qu’il ne le faudrait. Dans le meme temps, nous devons continuer de nous attacher a 
trouver une solution durable destinee a mettre fin a des annees de conflit dans le 
pays. Cela ne peut etre realise que grace a un accord politique, guide par la 
resolution 2254 (2015) du Conseil de securite et le communique de Geneve du 
30 juin 2012. A cet egard, je me felicite de l’annonce faite par mon Envoye special, 
Staffan de Mistura, au sujet de la tenue de la huitieme serie de negociations entre 
Syriens, prevue a Geneve le 28 novembre. Je me fais l’echo de l’appel lance a toutes 
les parties pour qu’elles negocient de bonne foi et avec l’intention reelle de mettre 
fin a ce conflit. En fin de compte, un processus politique sans exclusive mene sous 
les auspices de l’ONU, et avec l’appui de la communaute internationale, est la seule 
voie susceptible d’apporter une solution durable au conflit syrien et de mettre un 
terme aux terribles souffrances du peuple syrien. 
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Annexe 


Attaques contre des civils enregistrees par le Haut- 
Commissariat des Nations Unies aux droits de rhomme 
en octobre 2017 1 

Provinces de Rif-Damas et de Damas 

• Le 2 octobre, un double attentat-suicide perpetre contre un poste de police 
dans le quartier de Me'idan au sud de Damas, aurait tue au moins 15 hommes. 
L’EIIL l’aurait revendique peu apres. 

• Le 6 octobre, des zones d’habitation de Douma ont ete simultanement 
touchees par des frappes aeriennes et des attaques au sol, tuant quatre civils 
(dont un enfant), en blessant au moins 10 autres, et endommageant gravement 
un etablissement medical. 

• Le 11 octobre, deux kamikazes ont tente de prendre d’assaut un poste de 
police a la rue Khaled Ibn el-Walid a Damas et fait exploser leurs charges a 
Lentree principale, tuant deux hommes. L’attaque aurait ete revendiquee par 
l’EIIL. 

• Le 15 octobre, des frappes terrestres ayant touche la rue Qishla et d’autres 
zones de la vieille ville de Damas auraient au moins tue trois civils et en 
auraient blesse cinq autres. 

• Le 15 octobre, une enseignante aurait ete tuee a Saqba lorsqu’une frappe 
terrestre a atteint un arret de bus dans la rue principale reliant a Kafr Batna ce 
territoire controle par Fe'ilaq el-Rahman. 

• Le 16 octobre, des frappes terrestres a proximite d’une ecole a Kafr Batna, 
auraient tue une enseignante et sa fille et blesse au moins trois autres civils. 

• Le 16 octobre, des frappes aeriennes ont touche une zone residentielle de 
Hazze controlee par Lopposition et en partie detruit un batiment, tuant une 
fillette et sa grand-mere. 

• Le 20 octobre, une serie de frappes terrestres sur des zones residentielles de 
Kafr Batna, auraient tue un gargon de 9 ans et blesse au moins 17 autres civils, 
dont des femmes et des enfants. 

• Le 26 octobre, des frappes terrestres sur des zones residentielles de Douma, 
auraient tue six civils, dont une femme et un gargon et en auraient blesse au 
moins 10 autres. 

• Le 26 octobre, des frappes terrestres ont touche une zone residentielle et un 
marche a Saqba, tuant deux civils employes comme agents de nettoyage par 
les autorites locales de fait. 


1 Conformement a la resolution 2258 (2015) du Conseil de securite, la presente description des faits 
nouveaux survenus sur le terrain et des attaques enregistrees et confirmees par le Haut- 
Commissariat des Nations Unies aux droits de l’homme au cours de la periode consideree dans le 
rapport concerne l’application des resolutions 2139 (2014), 2165 (2014) et 2191 (2014) du Conseil 
par toutes les parties en Republique arabe syrienne. Les renseignements sont fournis sans 
prejudice des travaux du Groupe de travail sur le cessez-le-feu du Groupe international de soutien 
pour la Syrie. Ils ne constituent pas une liste exhaustive des violations du droit international 
humanitaire ni des violations et atteintes au droit international des droits de l’homme survenues en 
Republique arabe syrienne pendant la periode visee par le present rapport. 
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• Le 29 octobre, deux frappes terrestres successives ont touche les zones 
residentielles de Kafr Batna, a proximite d’un jardin d’enfants, provoquant un 
etat de panique chez les enfants de l’ecole et la population locale, sans pour 
autant faire de blesses graves. 

• Le 29 octobre, quatre frappes terrestres auraient touche une zone residentielle 
de Hamouriye, tuant au moins huit civils, dont trois femmes. Deux journalistes 
qui, selon les informations, s’acheminaient vers le jardin d’enfants de Kafr 
Batna ont ete atteints par l’une des frappes, qui a tue l’un d’entre eux sur le 
coup tandis que 1’autre a ete transports dans un etablissement medical de la 
zone. 

• Le 29 octobre, des frappes terrestres sur des zones residentielles de Saqba, 
auraient tue trois civils, dont un gargon, et en auraient blesse un nombre 
indetermine d’autres. 

• Le 31 octobre, une frappe terrestre a 1’entree d’une ecole primaire a Jisrei'n, 
aurait tue quatre gargons et un adulte civil et blesse en outre un nombre 
indetermine d’autres, dont plusieurs enfants. La frappe s’est produite au 
moment ou les enfants quittaient l’ecole, selon le calendrier suivi dans la 
region. 

• Le 31 octobre, deux frappes terrestres ont touche des zones residentielles de 
Misraba. L’une de ces frappes est tombee a proximite d’une ecole et auraient 
tue trois civils, dont une fille, un gargon et son pere, et blesse un nombre 
indetermine de civils. 

Provinces de Deraa et Souei'da 

• Le 7 octobre, des frappes terrestres ont touche la ville de Masmiye controlee 
par 1’opposition et situee au nord-est de la province de Deraa, tuant un civil, 
son epouse et leur fils, qui ont tous ete deplaces de la ville de Douma (Rif- 
Damas). 

• Le 10 octobre, un civil a ete frappe et tue par balles a l’est de Ghariya au 
moment ou se deroulaient des affrontements entre les forces gouvernementales 
et leurs allies et des groupes d’opposition armes lies au Front Sud a proximite 
de l’autoroute Damas-Deraa. 

• Le 13 octobre, des frappes terrestres sur des zones residentielles de Deraa 
el-Mahatta, dans la ville de Deraa, controlees par le Gouvernement auraient 
tue trois civils, dont un deplace de la localite de Deraa el-Balad aux mains de 
l’opposition. 

• Le 14 octobre, des frappes terrestres sur des zones residentielles de Deraa 
el-Balad auraient tue un gargon et blesse au moins deux civils. 

• Le 19 octobre, des frappes terrestres sur la zone de Harah, controlee par 
l’opposition auraient tue un gargon de 12 ans et une civile. 

• Le 28 octobre, une civile serait decedee des suites de ses blessures apres avoir 
ete touchee par des frappes aeriennes menees sur Sahm el-Joulan le 
23 octobre. 

Province d’Alep 

• Le 16 octobre, des combattants non identifies auraient capture 11 civils de 
sexe masculin de leurs maisons a Tell Rifaat, dans le nord de la province 
d’Alep. On ignore toujours ou se trouvent ces civils. 
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Province d’Edleb 

• Dans la matinee du 6 octobre, des frappes aeriennes ont touche des zones 
residentielles dans le quartier est de la ville de Khan Che'ikhoun, tuant un 
gargon de 13 ans et blessant un homme age et une fille. 

• Le 7 octobre, des frappes aeriennes sur des zones residentielles du quartier est 
de la ville de Khan Che'ikhoun auraient tue une femme et un autre civil de la 
meme famille, et blesse deux autres personnes, dont une femme. 

• Le 9 octobre, des frappes aeriennes sur des zones residentielles du quartier 
ouest de la ville de Khan Che'ikhoun, auraient grievement blesse cinq civils, 
dont une femme. 

• Le 11 octobre, une jeune fille aurait ete tuee lors de l’explosion d’un engin 
improvise a proximite d’un poste de controle tenu par Hay’at Tahrir el-Cham, 
dans une zone residentielle de la ville d’Armanaz, et au moins trois autres 
civils, dont une femme, blesses. L’attaque aurait tue au moins six combattants 
du groupe. 

• Le 28 octobre, des frappes aeriennes sur des quartiers residentiels de Sanjar, 
auraient tue un homme et son fils, et blesse un autre gargon. Les victimes 
etaient toutes de la meme famille. 

Province de Hama 

• Dans la matinee du 4 octobre, des frappes terrestres ont touche les quartiers 
residentiels de la ville de Kafr Zeita, tuant trois civils. 

• Le 16 octobre, des frappes terrestres sur les terres agricoles de Latamne , 
auraient tue un homme et son fils de trois ans, et grievement blesse un civil 
membre de la meme famille. 

Province de Homs 

• Le 14 octobre, des frappes terrestres sur des zones residentielles de Ghanto 
controlees par 1’opposition dans le nord de Homs auraient tue un gargon et 
blesse au moins six autres civils, y compris des femmes et des enfants. 

• Le 16 octobre, des frappes terrestres sur des zones residentielles de la localite 
de Talbisse controlees par 1’opposition auraient tue une civile et blesse au 
moins quatre autres civils. 

• Le 26 octobre, des frappes terrestres sur des zones residentielles de Rastan 
controlees par 1’opposition dans le nord de la province de Homs auraient tue 
un homme et blesse deux gargons membres de la meme famille, dont un pere 
et son fils. Les frappes ont egalement blesse un certain nombre d’autres civils. 

Province de Deir el-Zor 

• Le l er octobre, des frappes aeriennes ont touche plusieurs zones residentielles 
pres d’un hopital et du rond-point Masriya, dans la ville d’Albou Kamal 
controlee par l’EIIL a l’est de la ville de Dei’r el-Zor. Au moins neuf civils 
issus de deux families, dont deux femmes et une fille, auraient ete tues et neuf 
autres civils blesses. La coalition dirigee par les Etats-Unis a indique 
publiquement le meme jour avoir mene trois frappes qui ont abouti a la 
destruction d’une tete de puits de l’EIIL et s’etre attaquee a deux de ses unites 
tactiques pres d’Abou Kamal. 
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• Le l er octobre, des frappes aeriennes contre une zone residentielle a proximite 
d’un hopital derriere la rue Arba'ine, dans la ville de Mayadin auraient tue au 
moins deux hommes civils et auraient blesse un autre civil. 

• Le 4 octobre, des frappes aeriennes dans la ville d’ Achara controlee par l’EIIL 
dans la partie orientale de De'ir el-Zor ont touche des passerelles alors que des 
civils tentaient, selon les informations recueillies, de traverser le fleuve, tuant 
au moins 15 civils, dont une femme et cinq gar^ons. Les civils sont reputes 
utiliser cet endroit pour passer d’Achara a la ville de Darnaj, la majorite des 
ponts de la zone ayant ete detruits. 

• Le 5 octobre, des frappes terrestres contre des zones residentielles du quartier 
Qoussour de la ville de De'ir el-Zor controlees par le Gouvernement auraient 
tue neuf civils, dont trois femmes et trois gargons. La coalition dirigee par les 
Etats-Unis a declare publiquement le meme jour avoir mene deux frappes et 
engage des combats contre une unite tactique de l’EIIL, puis detruit deux 
engins explosifs improvises et un noeud logistique pres de De'ir el-Zor. 

• Le 11 octobre, des frappes aeriennes sur des zones residentielles, pres de la 
mosquee Omar Ibn el-Khattab, au centre de la ville d’Albou Kamal, auraient 
tue au moins 13 civils, dont cinq femmes et six enfants d’une meme famille. 
La coalition dirigee par les Etats-Unis a declare publiquement le meme jour, 
pres d’Abou Kamal, avoir effectue une frappe et engage des combats contre 
une unite tactique de l’EIIL, dont elle a detruit le vehicule. 

• Le 11 octobre, des frappes aeriennes ont touche des passerelles sur l’Euphrate, 
reliant la ville de Qarayya a celle de Tayyani, a Lest de De'ir el-Zor alors que 
des civils tentaient de faire la traversee, tuant 11 civils, dont deux femmes, une 
fille et deux gargons. 

• Le 17 octobre, une frappe aerienne a touche un groupe de vehicules 
commerciaux pres du rond-point Masriya, pres du pont Souei'ye ,dans la ville 
d’Abou Kamal, tuant au moins huit civils : 3 refugies iraquiens, 4 civils 
deplaces de la ville de De'ir el-Zor, et 1 civil d’Albou Kamal. La coalition 
dirigee par les Etats-Unis a declare publiquement que le meme jour, les forces 
militaires de la Coalition avaient mene deux frappes sous forme de trois 
attaques dirigees contre des cibles de l’EIIL pres d’Albou Kamal. Les frappes 
auraient vise une unite tactique de l’EIIL et detruit deux usines de fabrication 
de bombes destinees aux attentats a la voiture piegee et un siege de l’EIIL. 

Province de Raqqa 

• Le 3 octobre, des frappes aeriennes a proximite de puits d’eau dans le quartier 
d’Al Souhada controle par l’EIIL au nord de Raqqa auraient fait au moins 
14 morts parmi les civils, dont six femmes et neuf enfants, et pas moins de 
11 autres civils blesses. Les civils - dont beaucoup de personnes deplacees de 
Palmyre, dans la province de Homs - etaient, selon les informations 
recueillies, rassembles autour des puits pour obtenir de l’eau. Le meme jour, 
des frappes aeriennes ont touche un batiment residentiel sur la rue el- 
Marandiyeh, dans le quartier de Badou, a Raqqa, tuant 16 civils, dont trois 
femmes et 11 enfants. Le 3 octobre, au moins 15 civils d’une meme famille 
auraient ete tues lors de frappes aeriennes et terrestres qui ont touche des 
zones residentielles du quartier de Tawasi’iyah, controlees par l’EIIL dans la 
ville de Raqqa. Les frappes aeriennes ont touche un immeuble pres de la zone 
d’Hadiqa el-Murruiya qui servait aux civils d’abri. La coalition dirigee par les 
Etats-Unis a declare avoir mene, le 3 octobre, pres de Raqqa, 35 frappes et 
s’etre attaquee a 16 unites tactiques de l’EIIL. 
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• Le 4 octobre, le quartier Badou controle par l’EIIL dans la ville de Raqqa a ete 
touche par des frappes aeriennes et terrestres qui auraient tue au moins sept 
civils, dont deux femmes et quatre enfants. La coalition dirigee par les 
Etats-Unis a declare publiquement le meme jour, a proximite de Raqqa, avoir 
effectue 51 frappes et engage des combats contre 17 unites tactiques de l’EIIL. 

• Le 11 octobre, des frappes aeriennes ont touche un immeuble residentiel au 
cceur de la ville de Raqqa et auraient tue 27 civils, dont 15 femmes et 7 enfants 
(2 gar^ons et 5 filles). La coalition dirigee par les Etats-Unis a declare 
publiquement avoir, pres de Raqqa le meme jour, mene 32 frappes visant trois 
unites tactiques de l’EIIL. 

• A midi, le 12 octobre, des frappes aeriennes ont touche des zones 
residentielles du quartier de Badou de la ville de Raqqa et aurait tue au moins 
sept civils, dont une femme et un enfant. La coalition dirigee par les Etats- 
Unis a declare publiquement avoir, le meme jour, a proximite de Raqqa, avoir 
mene 29 frappes et s’etre attaquee a neuf unites tactiques de l’EIIL. 

• Le 14 octobre, le quartier Badou de la ville de Raqqa a ete touche par des 
frappes aeriennes qui auraient tue huit civils. 

Province d’Hassake 

• Le 12 octobre, un vehicule piege a explose pres d’un poste de controle aux 
mains de milices kurdes dans le village d’Abou Fas a la frontiere des 
provinces d’Hassake et de De'ir el-Zor, tuant au moins 17 civils, dont au moins 
deux femmes et quatre enfants. La majorite des victimes seraient des 
personnes deplacees originaires de Dei'r el-Zor. 

• Le 25 octobre, des combattants kurdes ont attaque le camp de personnes 
deplacees de fortune d’el-Sadd situe dans le village d’Arich dans le sud de la 
province d’Hassake. Ils ont fouille les telephones portables de toutes les 
personnes deplacees dans le camp, pour retrouver ceux qui auraient envoye 
des images et recense des preuves de violations qui se seraient produites a 
l’interieur du camp. 
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